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2.26.1. Πάντως, εκφράζει τις ανησυχίες της για τις οικονοµικές νει, για όλα τα προϊόντα, τον περιορισµό των προθεσµιών και της
γραφειοκρατίας για την άδεια αναστολής των δασµών του κοινούκαι κοινωνικές συνέπειες του µέτρου αυτού, µε το οποίο η

κοινοτική παραγωγή εκτίθεται στους κινδύνους του εξωτερικού δασµολογίου, προκειµένου να βελτιωθεί η ροή του εφοδιασµού
της κοινοτικής βιοµηχανίας.ανταγωνισµού, που θα συνδυάζει πλέον το χαµηλό κόστος των

συντελεστών παραγωγής και των πρώτων υλών µε τα δασµολογικά
προνόµια που τώρα παραχωρούνται. 2.27. 'Οσον αφορά το ύψος της χρηµατοδότησης, η ΟΚΕ

τονίζει ότι µια µεταρρύθµιση µε την ευρύτητα και την εµβέλεια
που προτείνεται, θα πρέπει να συνοδεύεται από µια χρηµατοδοτική2.26.2. 'Οσον αφορά την τροφοδότηση της κοινοτικής µετα-

ποιητικής βιοµηχανίας µε πρώτες ύλες, η ΟΚΕ θα προτιµούσε παροχή αντίστοιχη µε τις αναγγελθείσες φιλοδοξίες, κυρίως
µάλιστα εάν απαιτείται να υπάρξουν αποτελέσµατα και πραγµατικήνα συνεχιστεί να εφαρµόζεται η κατά περίπτωση εξέταση της

κατάστασης και το υφιστάµενο καθεστώς ποσοστώσεων και προτεί- επίδραση στον κλάδο.

Βρυξέλλες, 22 Σεπτεµβρίου 1999.
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Γνωµοδότηση της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής σχετικά µε την «Πρόταση οδηγίας του
Συµβουλίου για την εµπορία του δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού» (1)

(1999/C 329/06)

Στις 8 Σεπτεµβρίου 1999 το Συµβούλιο, και σύµφωνα µε το άρθρο 37 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, αποφάσισε να ζητήσει τη γνωµοδότηση της ΟΚΕ σχετικά µε την ανωτέρω πρόταση.

Το τµήµα γεωργίας, ανάπτυξης της υπαίθρου και περιβάλλοντος, στο οποίο ανατέθηκε η προετοιµασία των
σχετικών εργασιών εξέδωσε τη γνωµοδότησή του στις 13 Ιουλίου 1999 (Εισηγητής: ο κ. Kallio).

Κατά την 366η σύνοδο ολοµέλειάς της τής 22ας και 23ης Σεπτεµβρίου 1999 (συνεδρίαση της 22ας Σεπτεµ-
βρίου 1999) η ΟΚΕ υιοθέτησε, µε 108 ψήφους υπέρ και 1 αποχή, την ακόλουθη γνωµοδότηση.

1. Ιστορικό της Μόνιµης Επιτροπής «για τους Σπόρους προς Σπορά και το
Πολλαπλασιαστικό Υλικό για τη Γεωργία, τις ∆ενδροκηπευτικές
Καλλιέργειες και τη ∆ασοκοµία». Η πρόταση οδηγίας αποτελεί1.1. Η εµπορία δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού στην ΕΕ
συνδυασµό των δύο προαναφερθεισών παλαιότερων οδηγιών καιδιέπεται σήµερα από δύο οδηγίες: η προέλευση του πολλαπλασια-
τροποποιεί το αρχικό κείµενο σε πολλά σηµεία.στικού υλικού που πωλείται και οι σχετικές πληροφορίες αποτε-

λούν αντικείµενο της οδηγίας 66/404/ΕΟΚ (οδηγία προέλευσης)
και η ποιότητα των σπόρων προς σπορά και το µητρικό υλικό της
οδηγίας 71/161/ΕΟΚ (οδηγία για την ποιότητα). Οι οδηγίες αυτές
εκδόθηκαν το 1966 και 1991 αντιστοίχως, οι οποίες από τότε

2.2. Στην πρόταση λαµβάνονται υπόψη οι ειδικές ανάγκες τηςέχουν υποστεί µικρές τροποποιήσεις. Η Επιτροπή ήδη κατά τις
Φινλανδίας και της Σουηδίας µε την προσθήκη νέας κατηγορίαςδιαπραγµατεύσεις ένταξης είχε παραδεχτεί την ανάγκη αναδιατύ-
γνωστής πηγής («∆ασοσυστάδα»), η χρήση της οποίας δεν ήτανπωσης των οδηγιών. Στη Φινλανδία και τη Σουηδία έχει χορηγηθεί
δυνατή µε τις υφιστάµενες οδηγίες. Η χρήση αυτής της κατηγορίαςµεταβατική περίοδος µέχρι το τέλος του 1999 για την εφαρµογή
προέλευσης πολλαπλασιστικού υλικού είναι απαραίτητη ιδιαίτερατων οδηγιών.
για τα βόρεια τµήµατα της Φινλανδίας και της Σουηδίας. Τα κράτη
µέλη τα οποία δεν θέλουν να χρησιµοποιήσουν παράµοιο υλικο
(π.χ. Γερµανία) µπορούν να το απαγορεύσουν στην εθνική τους2. Αξιολόγηση της πρότασης
νοµοθεσία. Τα κράτη µέλη έχουν επίσης τη δυνατότητα, υπό
ορισµένες συνθήκες, να επιβάλουν αυστηρότερες απαιτήσεις στην2.1. Η υπό εξέταση οδηγία είναι αποτέλεσµα σηµαντικής επικράτειά τους, πράγµα που εξασφαλίζει ότι δεν θα χρειαστεί ναπροσπάθειας της οµάδας εργασίας και της προπαρασκευαστικής γίνουν συµβιβασµοί όσον αφορά το επίπεδο των ρυθµίσεων στοεπιτροπής, αλλά και των εντατικών προπαρασκευαστικών εργασιών οποίο είχαν προσχωρήσει, όταν θα τεθεί σε ισχύ η νέα οδηγία. Με
το τρόπο αυτό λαµβάνονται υπόψη στην πρόταση οι διάφορες
ανάγκες των κρατών µελών.(1) EE C 199 της 14.7.1999, σ. 1.
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2.3. Η πρόταση ανταποκρίνεται στην εξέλιξη που σηµειώνεται σπόρων προς σπορά και µητρικού υλικού. Η καταλληλότητα των
διατάξεων που αφορούν αυτές τις διαδικασίες χρήζει επανεξέτασης.σε αυτόν τον τοµέα. Οι βασικές έννοιες και κατατάξεις της οδηγίας

αποσκοπούν στο να επιτευχθεί συµφωνία µε το υφιστάµενο
καθεστώς του ΟΟΣΑ για το δασικό πολλαπλασιαστικό υλικό που

3. Οικονοµικές συνέπειες στα κράτη µέληδιακινείται στο διεθνές εµπόριο. Τούτο διευκολύνει τις εµπορικές
συναλλαγές της Κοινότητας µε χώρες που δεν ανήκουν στον

3.1. Η εφαρµογή της οδηγίας αυξάνει τις δαπάνες των εθνικώνΟΟΣΑ.
διοικήσεων, επειδή η παραγωγή και η εµπορία δασικού πολλαπλα-
σιαστικού υλικού απαιτεί µεγαλύτερη τεκµηρίωση από σήµερα και

2.4. Είναι γενικά γνωστό ότι οι πολύ µακρινές µεταφορές αύξηση των ελέγχων από τις αρχές. Εξάλλου, οι διατάξεις της
βασικού υλικού κυρίως από το Νότο στο Βορρά οδηγούν µοιραία οδηγίας που αφορούν τις περιοχές προέλευσης, τα διάφορα
στην αποτυχία της δασοκαλλιέργειας. Τα κράτη µέλη µπορούν, µε µητρώα και τους χάρτες, απαιτούν κατά τη φάση της εφαρµογής
άδεια της Επιτροπής, να απαγορεύσουν τη χρήση ακατάλληλου της επιπλέον φόρτο εργασίας.
βασικού υλικού στην επικράτειά τους. Η άδεια χορηγείται στα
κράτη µέλη που αποδεικνύουν µε στοιχεία την ακαταλληλότητα
του υλικού. Επίσης πρέπει να µελετηθεί το ενδεχόµενο της 4. Η θέση σε ισχύ της οδηγίας
απλοποίησης των διαδικασιών και να δοθεί στα κράτη µέλη
µεγαλύτερη διακριτική ευχέρεια αλλά ταυτόχρονα να γίνεται 4.1. Η πρόταση οδηγίας προβλέπει µια µεταβατική περίοδο
σεβαστή η ελεύθερη κυκλοφορία αγαθών στην Κοινότητα. έως την 1η Ιανουαρίου 2000, πριν µεταφέρουν τα κράτη µέλη τις

διατάξεις της στο εθνικό τους δίκαιο, πράγµα σηµαντικό για τη
Φινλανδία και τη Σουηδία, δεδοµένης της σηµασίας της δασοκο-2.5. Με την πρόταση διευρύνεται το πεδίο εφαρµογής της µίας τους και του εντατικού ρυθµού µε τον οποίο ασκείται.οδηγίας µε την αύξηση κυρίως του αριθµού των ειδών δένδρων. Οι σηµερινές τροποποιήσεις περιέχουν τόσο πολλές διοικητικέςΕπίσης αυξάνεται η ανάγκη για έλεγχο και κατά συνέπεια οι
αλλαγές ούτως ώστε να πρέπει να αναθεωρηθούν οι κανόνες γιασχετικές δαπάνες. Για την αντιστάθµιση τούτου πρέπει να δοθεί τη θέση σε ισχύ της οδηγίας. Επειδή επίσης πρέπει να αναθεωρηθείστους αγοραστές δασικού πολλαπλασιαστικού υλικού µεγαλύτερη και η εθνική νοµοθεσία για το δασικό πολλαπλασιαστικό υλικό, ηεξασφάλιση από σήµερα όσον αφορά την αξιοπιστία της προέλευ- θέση σε ισχύ της οδηγίας στην Φινλανδία µπορεί να µετατεθεί γιασης του βασικού υλικού. τις αρχές του 2001. Στη συµφωνία ένταξης της Φινλανδίας (και
της Σουηδίας) η µεταβατική περίοδος για την εφαρµογή των
υφιστάµενων οδηγιών λήγει τέλος του έτους για το λόγο αυτό2.6. Η ακρίβεια των πληροφοριών σχετικά µε το δασικό

πολλαπλασιαστικό υλικό πρέπει να εξασφαλιστεί όταν το υλικό πρέπει να παραταθεί για τουλάχιστον ένα έτος. Εξάλλου µε τις
µεταβατικές διατάξεις πρέπει να διασφαλιστεί ότι πριν τη θέση σεπωλείται στην επικράτεια άλλων κράτων µελών. Τούτο προϋποθέτει

καλή συνεργασία των ελεγκτικών αρχών των κρατών µελών και ισχύ της οδηγίας πρέπει να συνεχιστεί η εµπορία των αγορασµένων
σπόρων προς σπορά τουλάχιστον στο εσωτερικό της χώρας.υποχρέωση ανταλλαγής πληροφοριών όσον αφορά την εισαγωγή
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